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Hirschvoge! Umformtechnik Gmist
Dr.-Manifred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

iMlagna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 ’I

3

Hirschvogel --
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +48 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Hootelb -

70026 MODUGNO (BARI)
[TALY
A &Q?R:’)/(&Dg
&0l D6C o464

5} Lleferer-Nr Lieferscheln Dalum
3o UTH € S, G cee
"f' 91001046
10) Ihr Zeichen 11) Beslellung/Order/Commande 10} Zusalzdaien des Besteliers 12) Unsere Abteilung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarenca Additional Customer Data Cur Department | PhonefFax Extenslon Our Opder No,
Valre référence 5500039165 0000 Indic, complém. client Notre département Tél/Faxintéme Motre ordre no.
0000013685 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
19) Versandart/\WVay of ShipmentMede d'expédition | el  20)| unfrel 21) Verpackungsar 22) V:;-sa{adz:‘lcr:n 23) Gesamigewicht ky/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO E':ircllm ::ftadlg :Iiﬁr:iqerrmallage Isdazﬁﬁll%ﬂu:l dsa Jenvol brutio/grossibrut nettoinetnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.970 2.655
25) Versandanschrif/sShipping Address/Adresse d'expédition 28) Ablad IlefUnload L fLieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNGOC (BARI) 14248
27} Pos.  28) Materialunde/CustomerPart/RéférenceCliant 29) MaterialMaletal/Référance 30) Menge 31) Einhert
Item iindarungsslandenglnearingchangefémlTechnlqua it i iplh I Quanlity Unl¢
Fasie Kundi ot Client Praduktlonscharge/Production batch/Lot du prodircton Quantité Unité
Lieferantencharge/VendorBatch/Lot Fourisseur
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 103004 6 563784
5000013420 ‘
20MnCrs5
GCG 805000-02 ‘
020 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL input shaft outer
DEW 103004 6 563784
5000013439
20MnCrS5
GCG 805000-02 L
HNE+NAGEL sl
030 2516043790 110655-[)5(U £ 310 pc

00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer

ACCETTAZIONE MERCE
563784 Quantitz dichiarata: 950

DEW 103004 6
5000013438 Quantita effettiva:
So0MnCrsE e Imbatlaggio:
Quantita Imballi:
GCG 805008033 alle sched wirballo: [ 01
Data controlto: /4 8 9{) {ZB'ZQ
Firma '
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of origin: DE !

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terns or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract, Qur General Termns of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX
Sparkasse Qberland, Weilheim, Cumrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayem LB, MUnchen, Curency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 G004 1695 46, BIC: BYLADEMIMXXX

Peutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutlgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thoimas Bricher, Dr. Alfons Hitseher 112
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
Delivery Note

ITALY
B8 D“l a P
Sl i H00.08. 20200 4 F
§) Lieferer-Nr. Liefarschoin Dalum
Suppllesr No. Delivery note Cata
Code fournisseur Bon de livraison Data
91001046
10} IhrZeichen 11) Besteliung/OrderiCommande 10) Zusatzdalen des Besiellers 12} Unsere Ableilung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Aufimgs-Nr.
“Your Referenca Addftional Customer Data Cur Depariment PhaoneiFax Extension Qur Srder No.
Votre rétérenca 5500039165 0000 Indic. comptadm. cllent Nolrs dépactement Té1/Fax Intéme MNotre tirdre no,
0000013685 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} Versandar/Way of ShipmentMade d'expédition{ frel  20)} unfrei 21) Vemackungsart 22} Versandzefchsn 23) Gesamigewicht kg Welght kgs / Polds kg
paid unpald Packing Shipplng Marks.
forwarder HIVO franco  § port do Modo demballage identlfication de Fenval butto/grssbmut nettoMmetiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.970 2.655
25) A if'Shipping A d d'expédition 26) Abladestellentoad Locallon/Lieu de déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNQO (BARI) 14248
27) Pos. 28B) & talKunded artiR&1E Client 28) Materal/Material/Référenco 30y Menge 31) Einheit
Item ZAnderungsstand/EnginaeringChange/Etat Techniqua ich ip iption Quantity Unlt
Posla dencharge/Customer8atchitol {:llenl Produktionscharge/Preduction baich/Lot du production Quantig LUnité
] BatehiLot F
15/62 161 3 poc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 930 pc
Handling Unit Number \ Filling Quantity
43358099 - 43358101 310 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of arigin: DE
Unless otherwise agreed otr General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not beceme part of any contract, Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb. html .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1 XXX Hirschvogel Umformtechnik Gmbl

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, 1BAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM Denklingen

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M, Anlsits,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hatscher 212

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 1, BIC: SCLADESTG00
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70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5) Lleferer-Nr.

Lieferschein
Supplier No. Belivery nole Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10} Ihr Zefehen 11} Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdalon dos Bestellers 12) Unsere Abtellung 13} TeliFax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Depariment Phone/Fax Extenslen Our Cnder Ne,
Volrs référenca 55000391 65 00001 Indic. complém. client Notre déparlemant TélIFax inlame Notre ordre no.
000o0o13 HUG-LGV/ 5614 {9300 50159629
18) VersandarlWay of Shipmant/Mode d'expédition | frel  20)| unfrel 21} Vermpackungsanl 22) Verszndzeichen 23} Gesanmgewlchl kg/ Weight kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portda Mode dembaliogo Identification de fanvol brutio/grossiont netlo/netinet
Spedition Schweitzer X ses document 2970 2 655
25) VersandanscheifShipping Addross/Adrasse d'expédition 28) AbladestelleAintoad L feu do déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1094
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaleralTell-Nr. 28) MateralMaleralRéférence 30} Mangs 31) Elghell
g::}e g::;:e"rtecl;ztnéf:ﬁl Fmdukﬂuns;hamu;l’r;du;un ;aral;:mmdu preduction g:::{:g g:;:é
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 103004 6 563784
20MnCrS5
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,210 0,000 0,500
quotient Al / W 2,6 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
Grain size 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 188 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,200 % Si 0,240 % Mn 1,190 % P 0,008 % S 0,024 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,090 % Sn 0,012 %
Al 00,0310 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,0015 % N 0,0121 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
0o 0,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature,
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX ¥
Sparkasse Oberlend, Weilheim, Currency: ELR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Cumency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,
Dr, Thomas Bricher, Dr, Alfons Hatscher




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-007009 vom 09.09.2020

4 Absender/ Expadllaur_

Hirschvogel Umformtechnik GmhbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen

l.udwigsburg, 09.09.2020
Seite 1 von 1
20-007009
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

genteligen Abmachung den B
UbarainkommensiiberdenBefs

Diese BeiSrderung unterliegt trotz einer ge-

Intemn. StraGengUtervarkehr {CMR).

Calransportestsoumis, nonobstanttouteclause
conlraire, 4 la Convention relative ay contrat de
transpoit intemational des marchandises par
route (MR).

estimmungen des
rdarungsvertragim

2 émpl’angerl I.';as!i’na‘!aira '

g Frachtithrar { Transparteur

Bel{utzte Gen.-Nr.

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. [-08-019-C-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Lugwiagsburg
3' Auslieferungsort das Gutes J Kiau prévu pour la livralson de [a marchandise 7 il\lachfotgender Frachtftihrer / Transporteurs successifs Benutzte éen:.Nr_:
Ort ! Lieu Modugno
Land/Pays [talien Zait/ Temps
Datum/Date 44,09,2020

Qrt/ Lisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  09.09,2020

4 Ort und Tag cier Ubemahme/ Lisu ot dale de [a prise en charge de la marchandise

Zeit | Temps

5 Beijgefagte Dekumenia / Dacuments annexas

Vorbehalte und Bemarkungen des Frachtﬂ]hrer}
Réserves et chservallons das transporieurs

D-86920 Denklinaen

Unterschrift und Stempel des Absendars
Signature et timbre lexpaditeur

‘g Pos. {Zolchorvhr. 44 Anzehidor LM 4 Art dor Verpackung 44 Bezelchning dos Gules 14 Gewieht, ky 4 5 Umfang
No, Marquas et numéros Nombre des colis Mode demballage Nalure da la marchandise Polds, kg cbm
1 82689553 + 554 14 COLLI Getriebeteile 13.018
2 82689557
_f_:[":;"e-' 13.018,00
14,00 COLLI
16 Anwelsungen das Absenders ) 17 Angaban zur Ermittlung der Tarifkilemeter mit Grenziibergéngen
von bis km
1 g Frachtzahlungsanwaisung / Prescription daffranchissement 21 Basondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
upfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amlliches Kennzeichen Nuiastint Uberllahr_nebesfatllgung df:s Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kiz vallsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
27 Benutzter Grenzibergang Gut 20-007009empfangen am Dalum f Date
Réception das marchandises [e
- . i F L -] nn o #rm
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SGHWEITZER GmbH & Co, RS BRENAErSBAAG EL .0,

Vi

o

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel das Frachtfbhrers
Signature el timbre du transperteur

dei 700251 Modugia)26 hodugno (BA)

o

pal des Empfangars
e at Jihble W

RiceW i €652 di

SCHWEITZER GmbH & Cg. Intemn. Spedition K&
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschafisfthrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Sehweizer * HEOMUERZBANKANTITA"

Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internel: www.schweitzer-logistik.de

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. PRESDEFF&04



